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 Húběi

 
57,9 MILLIONS D’HABITANTS
 

Dans ce chapitre ¨
 
Wǔhàn
 
Jīngzhōu
 
Environs de Jīngzhōu
 
Wǔdāng Shān
 
Shénnóngjià
 
Yíchāng


 

Le top des restaurants
 
 
	
¨Xiǎo Bèiké (Cliquez ici)
 
	
¨Bàyú Rénjiā (Cliquez ici)
 
	
¨Piān Qiáo Wān (Cliquez ici)




 

Les meilleurs hébergements
 
 
	
¨Wǔhàn Bingo International Youth Hostel (Cliquez ici)
 
	
¨Tomolo (Cliquez ici)
 
	
¨Taichi Hotel (Cliquez ici)




 

Pourquoi y aller
 
À l’instar du reste de la Chine centrale, le Húběi ([image: Illustration]) est plus connu pour son activité industrielle que pour la beauté, du reste mémorable, de ses paysages et de ses sites taoïstes.
 
Depuis le Chóngqíng voisin, les Trois Gorges serpentent vers le cœur de la province, où les croisières amènent leur contingent de visiteurs, émerveillés par le spectacle. À l’ouest, les pics sacrés du Wǔdāng Shān évoquent un décor de film de kung-fu, où des maîtres de tai-chi enseignent les valeurs taoïstes. Les randonneurs, eux, apprécieront les paysages, dignes d’aquarelles, du parc national du Shénnóngjià.
 
Sa situation centrale a amené la province à jouer un rôle clé dans l’histoire de la Chine, dont témoigne une profusion de vestiges aux alentours de Jīngzhōu, l’ancienne capitale du royaume Chu, qui dominait le Húběi voici plus de 2 000 ans. L’histoire moderne du pays s’incarne également à Wǔhàn, une des villes les plus dynamiques de Chine, où le brouhaha du commerce le cède, le soir venu, à une festive clameur.


 

Quand partir
 
[image: Illustration]

 

Mars-avr Les rhododendrons sont en fleur : le moment rêvé pour une croisière sur les Trois Gorges.
 
 

 
Sept-nov La chaleur étouffante de l’été s’en est allée, et c’est fête dans les rues de Wǔhàn.
 
 

 
Nov-mars Le temps semble marquer le pas, aux pentes enneigées du Wǔdāng Shān.
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À ne pas manquer
 
1Apprendre le tai-chi au cœur du Wǔdāng Shān (Cliquez ici), son lieu de naissance, et sortir des sentiers battus pour rejoindre des temples noyés dans la brume.
 
2Débusquer le célèbre “homme sauvage” à la faveur d’une randonnée dans les splendeurs de Shénnóngjià (Cliquez ici), au nord-est du Húběi, et camper sous les étoiles.
 
3Une découverte des temples et des excellents musées de Wǔhàn (Cliquez ici), suivie d’une tournée des bars et des clubs de l’ancienne concession du front de mer.
 
4Une croisière sur les Trois Gorges, au départ de la modeste cité fluviale de Yíchāng (Cliquez ici), plutôt que depuis sa rivale, la plus notoire Chóngqìng.
 
5Une balade à vélo entre les remparts, les portes anciennes et les temples en ruine de l’antique cité de Jīngzhōu (Cliquez ici).


 
 


 Histoire

 
La région se distingua pour la première fois sous les Zhou orientaux (700-221 av. J.-C.), à l’apogée du puissant royaume Chu, installé dans l’actuelle Jīngzhōu. Le Húběi tint de nouveau une place centrale durant les Trois Royaumes (220-280) ; Jīngzhōu est d’ailleurs souvent mentionnée dans l’Histoire des Trois Royaumes (Sān Guó Yǎnyì), un classique chinois. Durant les siècles qui suivirent, le puissant Yangzi (Cháng Jiāng) assura un commerce prospère, notamment à Wǔhàn. Premier port fluvial du pays, Wǔhàn fut le théâtre, en 1911, du soulèvement qui provoqua la chute des Qing et la création de la République de Chine.
 


8 Comment s’y rendre et circuler

 
Le Húběi est bien relié au reste du pays par le train à grande vitesse, l’avion, les bus et les bateaux naviguant sur le Yangzi. Le train est le meilleur moyen de circuler entre la plupart des grandes villes de la province tandis que le bus dessert les secteurs les plus reculés.






 


 Wǔhàn
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%027 / 10,6 MILLIONS D’HABITANTS
 
Énorme conglomérat de 3 villes naguère indépendantes, Wǔhàn est aujourd’hui un centre industriel et commercial majeur, également riche de ses sites culturels, dont la tour de la Grue jaune et un superbe musée. Forte de plus de deux millénaires d’histoire mouvementée, l’agglomération semble prête à laisser derrière elle son statut de ville de second ordre.
 
Le fleuve Yangzi vient couper en deux cette immense étendue de rues bondées et éternellement couvertes d’un voile de pollution mais que parsèment également plans d’eau et parcs. Le quartier d’Hànkǒu, relique de l’époque des concessions étrangères, est une zone dédiée au divertissement qui fait la fierté de la ville. On est certes loin des paysages de carte postale, mais cette Chine urbaine vaut qu’on la découvre.
 

Histoire
 
La ville ne prit le nom de Wǔhàn qu’en 1927. L’influence des 3 cités dont elle est formée remonte à la dynastie Han, quand Wǔchāng et Hànkǒu rivalisaient pour la suprématie politique et économique. La future Wǔhàn fut contrainte de s’ouvrir au commerce extérieur par le traité de Nankin, au XIXe siècle.
 

INDICATEURS DE PRIX
 
Hébergement
 
Vous pourrez obtenir jusqu’à 40 % de réduction dans la plupart des hôtels milieu et haut de gamme. Prix d’une chambre double avec sdb :
 
$ moins de 150 ¥
 
$$ 150-500 ¥
 
$$$ plus de 500 ¥
 
Restauration
 
Prix d’un plat principal standard (mais copieux) :
 
$ moins de 40 ¥
 
$$ 40 – 100 ¥
 
$$$ plus de 100 ¥


 
Le soulèvement de 1911 marqua le début de la fin de la dynastie Qing. Presque tout ce qui n’avait pas été détruit fut rasé par les bombardements américains en 1944, alors que les Japonais contrôlaient la ville.


 


1À voir

 
Dans Hànkǒu, le quartier à l’ouest de Yanjiang Dadao est un curieux mélange d’architecture des édifices de l’époque des concessions et des anciens consulats.
 

Musée provincial du Húběi
 
VESTIGES
 
([image: Illustration], Húběi Shěng Bówùguǎn ; www.hbww.org ; 156 Donghu Lu, [image: Illustration] ; h9h-17h mar-dim, dernière entrée à 15h30 ; mDongting). FConsacré à l’histoire de la Chine, ce musée, l’un des meilleurs établissements publics du pays, s’est encore amélioré grâce à de nouveaux aménagements mineurs. Le fleuron en est l’exposition de la tombe du marquis Yi de Zeng, laquelle comprend l’un des plus grands instruments de musique au monde : un carillon de 65 cloches en bronze à double ton, lourd de 5 tonnes. Ce lieu est assez proche du musée d’Art du Húběi, sur les rives de l’immense lac de l’Est ([image: Illustration], Dōng Hú). Il est desservi par les bus nos 402 et 411.


 

Musée d’Art du Húběi
 
MUSÉE
 
([image: Illustration], Húběi Měishùguǎn ; www.hbmoa.com/en/ ; Donghu Lu, [image: Illustration] ; h9h-17h mar-dim). FLe succès international grandissant des artistes contemporains chinois participe de la renommée mondiale d’institutions telles que l’excellent musée d’Art du Húběi. Son immense collection, répartie sur 3 niveaux, 
fait la part belle à l’art moderne chinois, mais compte également des œuvres majeures de toutes les époques. Il donne sur le lac de l’Est, et se rejoint par les bus nos402 ou 411.


 


 Temple Guīyuán

 
TEMPLE BOUDDHIQUE
 
Plan offline GoogleMaps
 
([image: Illustration], Guīyuán Sì ; 20 Cuiweiheng Lu, [image: Illustration] [image: Illustration] ; 10¥ ; h8h-17h ; mLanjianglu). Selon l’affluence, le visiteur trouvera, dans ce temple bouddhique vieux de 350 ans, sérénité ou chaos. Après un grand bassin rectangulaire où des tortues s’accrochent à 2 fleurs de lotus en métal, admirez la superbe vitrine qui abrite Milefo (Maitreya), dans la première salle de ce temple. Dans la salle des arhat ([image: Illustration], Luóhàn Táng), est exposée une collection de plus de 500 statues de disciples ayant atteint l’Éveil ; achevées en 1890, après 9 ans de travail, elles sont en excellent état.


 


 Tour de la Grue jaune

 
SITE HISTORIQUE
 
Plan offline GoogleMaps
 
([image: Illustration], Huánghè Lóu ; Wuluo Lu, [image: Illustration] ; 80 ¥ ; h7h30-17h30, 7h30-18h30 l’été). Si l’oiseau, immortalisé par le poème du VIIIe siècle de Cui Hao, s’est depuis longtemps envolé, la fierté de Wǔhàn demeure, elle, perchée sur la colline du Serpent. La tour, haute de 4 étages, a été reconstruite plusieurs fois depuis 223 ; ce superbe édifice aux carreaux jaunes est une reconstitution des années 1980 de la tour Qing, incendiée en 1884. Les bus nos401, 402 et 411, et les trolleybus nos1 et 10 desservent le site.
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 Hànkǒu Bund

 
PARC
 
Plan offline
 
([image: Illustration], Hànkǒu Jiāngtān). FLe Hànkǒu Bund est un long parc s’étirant sur une bande de 4 km le long du fleuve Yangzi, ponctuée de salons de thé, de bars, d’une grande piscine, de tables de mah-jong et d’échecs, ainsi que de quelques espaces verts. Les habitants, que l’on y croise occupés à flâner ou à discuter, aiment s’y retrouver pour échapper à la jungle urbaine et respirer un peu d’air frais, particulièrement à l’aube et au crépuscule.




 


4Où se loger

 
Wǔhàn compte d’excellents hôtels de luxe, de bonnes adresses de milieu de gamme et quelques agréables établissements bon marché où rencontrer d’autres voyageurs sinophiles.
 


 oWǔhàn Bingo International Youth Hostel

 
AUBERGE DE JEUNESSE $
 
Plan offline
 
([image: Illustration], Hànyáng Zàoqīngnián Gōngyù ; %027 8477 0648 ; hymhostel@126.com ; 9-10 Hànyáng Creative Garden, 1Guibei Lu, Hànyáng, [image: Illustration] ; dort 50-70 ¥, s/d 138/148 ¥ ; aiW). Ouverte dans le quartier culturel, cette superbe nouvelle auberge de jeunesse témoigne de l’embellie que connaît Wǔhàn. Les jolies chambres privatives, plutôt spacieuses, affichent literie de qualité, tables de chevet, bouilloire et salle de bains (avec eau chaude et du débit !). Dortoirs impeccables, parties communes plaisantes et bon café sur place.


 


 Pathfinder Youth Hostel

 
AUBERGE DE JEUNESSE $
 
Plan offline GoogleMaps
 
([image: Illustration], Tànlùzhě Guójì Qīngnián Lǚshè ; %091 8884 4092 ; yhawuhan@hotmail. com ; 368 Zhongshan Lu, [image: Illustration] ; dort 45-60 ¥, d/tr 160/210 ¥ ; aiW ; mPangxiejia). Plus ancienne auberge de jeunesse de Wǔhàn, cette adresse est un lieu convivial qui joue sur son atmosphère artistique, même si les beaux graffitis qui en ornent les murs servent aussi à camoufler leur vétusté. Les dortoirs sont spacieux et les chambres privatives, lumineuses. Les sdb mériteraient un coup de neuf. Deux atouts de poids : le bar, très convivial, et le personnel, à l’anglais irréprochable.
 
De la sortie A2 de la station de métro Pangxiejia ([image: Illustration]) dans Zhongshan Lu, marchez vers le sud, l’auberge est sur la droite.


 


 Dorsett Wǔhàn

 
HÔTEL $$
 
Plan offline
 
([image: Illustration], Wǔhàn Dìshèng Jiǔdiàn ; %027 6882 2899 ; www.dorsetthotels.com/wuhan ; 118 Jianghan Lu, Hankou, Hong Kong & Macau Centre, [image: Illustration] ; ch480-600 ¥ ; paW). Idéalement situé à l’entrée du meilleur quartier marchand de Wǔhàn, voici un hôtel 4 étoiles au professionnalisme à toute épreuve. Le Dorsett donne dans un petit centre commercial avec cinéma et discothèques. Chambres spacieuses, mobilier habillé de cuir, linge de lit haut de gamme et douches à effet de pluie. Sur place, on trouve un café à la hongkongaise et une petite salle de sport. Personnel anglophone et de bon conseil.


 


 Tomolo

 
BOUTIQUE-HÔTEL $$$
 
Plan offline GoogleMaps
 
([image: Illustration], Tiānměilè Fàndiàn ; %027 8275 7288 ; 56 Jianghan Sanlu, [image: Illustration] ; ch 698 ¥ ; aiW ; mXunlimen). Tomolo est une 
chaîne de Wǔhàn réputée pour le style audacieux et l’élégance de ses hôtels. Chambres immenses, avec canapés, télévision à écran plat, superbes tapis et très belles sdb (carrelage artisanale et douches à fort débit). Essayez d’obtenir une réduction. L’entrée est dissimulée dans une ruelle.


 


 Marco Polo

 
HÔTEL $$$
 
Plan offline GoogleMaps
 
([image: Illustration], Mǎgē Bóluó Jiǔdiàn ; %027 8277 8888 ; www.marcopolohotels.com ; 159 Yanjiang Dadao, [image: Illustration] ; ch à partir de 897 ¥ ; ai Ws ; mJianghanlu). Fort de sa belle vue sur le fleuve et de sa proximité avec le quartier de l’ancienne concession (où la jeunesse aime à s’encanailler le week-end), le Marco Polo demeure le plus en faveur des hôtels haut de gamme de Wǔhàn.




 


5Où se restaurer

 
À Hànkǒu, les ruelles au nord de Zhongshan Dadao, entre Qianjin Yilu ([image: Illustration] [image: Illustration]) et Qianjin Silu ([image: Illustration]), sont très animées. Jiqing Jie ([image: Illustration]) est jalonné de dàpáidǎng (stands en plein air) où sont vendus des produits de la mer et du canard, surtout au bout de Dazhi Lu. Cai’e Lu ([image: Illustration]) est animée de fumants shāokǎo ([image: Illustration], stands de grillades). Le petit-déjeuner, appelé guòzǎo ([image: Illustration]) à Wǔhàn, se compose de règānmiàn ([image: Illustration] [image: Illustration] ; littéralement “nouilles sèches” ; à partir de 4 ¥). Ne manquez pas la rue des en-cas, Hùbù Xiàng ([image: Illustration], Hùbù Xiàng Xiǎochī).
 


 Lǎojiē Shāokǎo

 
GRILLADES $
 
Plan offline
 
([image: Illustration], Lǎojiē Shāokǎo ; Jianghan Lu, [image: Illustration] [image: Illustration] ; brochette de viande/légumes 14/10 ¥ ; h11h-22h). “Grillades de la vieille rue” s’empare, moyennant un effort de présentation, de la tradition des vendeurs de brochettes qui hèlent le chaland à la nuit tombée. Ici, on descend des bouteilles de bière aussi imposantes que bon marché, servies par un personnel efficace qui, tirant le meilleur d’un anglais limité, fait tout pour se rendre utile. Au sortir de votre festin, accordez-vous une sieste sur une des balancelles.


 


 oXiǎo Bèiké

 
CHINOIS $$
 
Plan offline GoogleMaps
 
([image: Illustration] ; 129 Dongting Jie, [image: Illustration] ; repas 20-50 ¥ ; h9h30-22h30). Cet établissement élégant, fort d’une charmante terrasse ombragée, sert une succulente cuisine panchinoise, notamment du Húběi et du Sìchuān, ainsi que de nombreuses spécialités de Chóngqìng. Il propose également un certain nombre de plats de poisson, notamment du poisson-chat braisé et de délicieuses saint-jacques. Enseigne en chinois : le Xiǎo Bèiké occupe un bâtiment jaune à l’angle de Dongting Jie et de Cai’e Lu ([image: Illustration]). Carte en anglais avec photos.


 


 MADE Cafe

 
CAFÉ $$
 
Plan offline
 
(%027 8558 1506 ; 4 Lihuangbei Lu, [image: Illustration] [image: Illustration] ; café 25-35 ¥, gâteaux à partir de 15 ¥ ; h8h-18h). Aménagé sur 2 niveaux, ce beau café-boulangerie sert d’excellentes bières, dont certaines aux fruits, ainsi que du vin et du thé. L’endroit est apprécié d’une clientèle de jeunes gens, dont beaucoup y sortent leur ordinateur portable.


 


 Restaurant végétarien du temple Chángchūn

 
VÉGÉTARIEN $$
 
Plan offline GoogleMaps
 
([image: Illustration], Chángchūnguān Sùcài Cāntīng ; 269 Wuluo Lu, [image: Illustration] ; plats 20-50 ¥ ; h9h-20h30 ; v). Adjacent au temple Chángchūn, ce restaurant propose des plats imitant la viande mais aussi quelques spécialités de poisson. Carte avec photos.




 


6 Où prendre un verre et faire la fête

 
Hànkǒu est l’endroit où sortir en soirée. Commencez par Yanjiang Dadao ([image: Illustration]) et les petites rues alentour, avant que de rejoindre, du côté du port des ferrys, les discothèques et leur frénésie de néons. Lihuangpi Lu ([image: Illustration]) est l’une des nombreuses ruelles bordées de charmants cafés de style occidental.
 


 oVox Livehouse

 
CLUB
 
Plan offline
 
([image: Illustration] ; %027 8759 6030 ; 163 Shengli Jie, [image: Illustration] ; entrée généralement 50-250 ¥ ; h20h-1h jeu-sam, variable les autres jours). La scène rock indé et heavy metal de Wǔhàn est étonnamment active, et Vox Livehouse en est l’un des fers de lance. Il n’est pas rare d’y voir de bons groupes chinois partager la scène avec leurs homologues alternatifs du monde entier.


 


 Brussels Beer Garden

 
BAR À BIÈRES
 
Plan offline
 
(%150 3351 5822 ; www.brusselsbg.com ; 8-8 Xibeihu Lu, [image: Illustration] ; bières 25-45 ¥). Ce bar belge, aux rives du lac Běi, est le rendez-vous des expatriés, qui y accompagnent de mini-pizzas et de hamburgers leurs bières importées du monde entier. Un lieu idéal où glaner, auprès de résidents de longue date, des tuyaux sur la ville.
 




 


 8Renseignements

 
Bank of China ([image: Illustration], Zhōngguó Yínháng ; 65 Huangshi Lu, [image: Illustration] ; h8h30-17h30 lun-ven, 9h-17h sam). Au centre de Hànkǒu.
 
Bank of China ([image: Illustration], Zhōngguó Yínháng ; 677 Jianshe Dadao, [image: Illustration] ; h8h30-17h30 lun-ven, 9h-17h sam). À Hànyáng.
 
Bureau de la sécurité publique (PSB ; [image: Illustration], Gōng’ānjú ; %027 8539 5351 ; 7 Zhangzizhong Lu ; [image: Illustration] ; h8h30-12h et 14h30-17h30). Prorogation de visas.
 
DAB (Wǔchāng). À Wǔchāng.
 
HSBC ([image: Illustration], Huìfēng Yínháng ; 632 Jianshe Dadao, [image: Illustration]). Dispose d’un DAB.
 
Poste ([image: Illustration], Zhōngguó Yóuzhèn ; 2 Zizhi Jie, [image: Illustration] ; h9h-17h lun-ven). Poste centrale de Hànkǒu.
 
Poste ([image: Illustration], Zhōngguó Yóuzhèn ; Hanyang Dadao ; h9h-17h lun-ven). À Hànyáng.
 
Poste ([image: Illustration], Zhōngguó Yóuzhèng ; 10 Jianghan Lu, [image: Illustration] ; h9h-17h lun-ven). À Hànkǒu, près du fleuve.


 


8Depuis/vers Wǔhàn

 

AVION
 
L’aéroport international de Tiānhé ([image: Illustration] [image: Illustration], Tiānhé Fēijīchǎng ; %027 8581 8888) est à 30 km au nord-ouest de la ville. Des vols quotidiens desservent :
 
Běijīng 1 440 ¥
 
Chéngdù 910 ¥
 
Guǎngzhōu 1 230 ¥
 
Hong Kong 1 480 ¥
 
Shànghǎi 1 080 ¥
 
Xī’ān 920 ¥
 
Réservez vos billets sur www.elong.net ou www.ctrip.com.


 

BUS
 
 Wǔhàn possède plusieurs gares des bus longue distance desservant en gros les mêmes destinations. À Hànkǒu, la principale se situe à côté de la gare ferroviaire. À Wǔchāng, les 2 principales sont la gare routière de Fùjiāpō ([image: Illustration] ; Fùjiāpō Qìchē Kèyùnzhàn ; 358 Wulou Lu, [image: Illustration]) et celle de Hóngjī ([image: Illustration] ; Hóngjī Chángtú Qìchēzhàn ; 519 Zhongshan Lu, [image: Illustration])
 
Leurs bus rallient les grandes villes, jusqu’à Shànghǎi et Běijīng. Destinations au départ de la gare des bus longue distance de Hóngjī :
 
Jīngzhōu 75 ¥, 3 heures, ttes les 45 min, 7h-20h
 
Mùyú (pour Shénnóngjià) 150 ¥, 8 heures, 1/jour, 8h50
 
Shíyàn (pour Wǔdāng Shān) 145 ¥, 6 heures, 3/jour, 8h40, 11h40 et 13h30
 
Yíchāng 85-120 ¥, 4 heures, ttes les 30 min, 6h50-18h
 

LA TOUR DE LA GRUE JAUNE DE CUI HAO
 
Composé au VIIIe siècle par l’immense Cui Hao ([image: Illustration]), sous la dynastie Tang, ce poème évoque le départ d’un homme sur le dos d’une grue jaune, peut-être pour l’immortalité. L’endroit d’où il serait parti est aujourd’hui occupé par une tour portant le nom de l’oiseau. Reconstruite à plusieurs reprises, celle-ci reste un symbole important en Chine.
 
[image: Illustration]

 
La tour de la Grue jaune
 
Un vieil homme est parti il y a longtemps, sur la grue jaune ; cet endroit reste vide, il n’y a là que la tour de la Grue jaune. Après son départ la Grue jaune ne devait jamais revenir ; mille années durant, les nuages ont passé tranquillement.
 
Les arbres de Hànyáng se parent de la rivière cristalline et les herbes parfumées poussent, luxuriantes, sur l’île du Perroquet.
 
Où sont les portes de ma demeure au crépuscule ? La brume et les rides de la rivière me rendent triste.




 

TRAIN
 
Wǔhàn compte 3 grandes gares ferroviaires : la gare de Hànkǒu ([image: Illustration], Hànkǒu huǒchēzhàn), la gare de Wǔchāng ([image: Illustration] [image: Illustration], Wǔchāng huǒchēzhàn) et la gare de Wǔhàn ([image: Illustration], Wǔhàn huǒchēzhàn), qui devraient toutes être reliées au métro lors de la parution de ce guide. Parmi les dessertes :
 
Depuis la gare de Hànkǒu :
 
Běijīng train D 2e/1re classe assis 267/333 ¥, 10 heures, 2/jour, 8h06 et 9h05
 
Běijīng train Z couché dur/mou 263/411 ¥, 10 heures, 2/jour, 20h24 et 21h12
 
Shànghǎi Hóngqiáo train D 2e/1re classe assis 264/316 ¥, 6 heures, 11/jour, 7h05-17h23
 
Wǔdāng Shān assis dur 70 ¥, 6-7 heures, 2/jour, 10h35 et 16h
 
Xī’ān train D 2e/1re classe assis 307/432 ¥, 7 heures 30, 1/jour, 9h15
 
 
 Depuis la gare de Wǔchāng :
 
Běijīng train Z couché dur/mou 263/411¥, 10 heures, 2/jour, 21h03 et 21h09
 
Kūnmíng couché dur/mou 380/600 ¥, 23-25 heures, 5/jour
 
Yíchāng assis dur 54 ¥, 5 heures, 4/jour, 7h36, 11h26, 12h10 et 17h35
 
Depuis la gare de Wǔhàn :
 
Běijīng train D 2e/1re classe 267/333 ¥, 10 heures, 1/jour, 11h57
 
Chángshā train G 2e/1re classe 165/265 ¥, 1 heure 30, plus de 40/jour, 7h-19h55
 
Guǎngzhōu train G 2e/1re classe 464/739 ¥, 4 heures, plus de 40/jour, 7h-19h55
 
Shànghǎi Hóngqiáo train G 2e/1re classe 303/428 ¥, 5 heures, 2/jour, 13h35 et 15h10
 
Xī’ān North train G 2e/1re classe 458/733 ¥, 4 heures 30, 7/jour




 


8Comment circuler

 

DEPUIS/VERS L’AÉROPORT
 
Des bus font la navette entre l’aéroport, la gare ferroviaire de Hànkǒu (15 ¥, 45 min) et la gare des bus longue distance de Fùjiāpō (30 ¥, 1 heure). En taxi, comptez environ 100 ¥.


 

BUS
 
Bus n° 10 (1,50 ¥). Relie les gares ferroviaires de Hànkǒu et de Wǔchāng.
 
Bus n° 401 (2 ¥). De Hànyáng au lac de l’Est en passant par le temple Guīyuán, la tour de la Grue jaune et le temple Chángchūn.
 
Bus n° 402 (2 ¥). Part de la gare ferroviaire de Wǔchāng, dessert le temple Chángchūn et la tour de la Grue jaune, puis poursuit par Hànyáng jusqu’à Yanjiang Dadao, à Hànkǒu, avant de revenir, en traversant le fleuve, pour desservir le Musée provincial et suivre le lac de l’Est sur une moitié.
 
Bus n° 411 (1,50 ¥). Suit un itinéraire plus direct du musée à la tour de la Grue jaune et au temple Chángchūn, puis rejoint la gare ferroviaire de Hànkǒu.


 

FERRY
 
  Tous les jours, des ferrys (1,50 ¥, 6h30-20h) assurent une rapide traversée du Yangzi entre l’embarcadère de Zhonghua Lu à Wǔchāng ([image: Illustration], Zhōnghuá Lù Mǎtóu) et l’embarcadère de Guān à Wǔhàn ([image: Illustration] [image: Illustration], Wǔhàn Guān Mǎtóu).


 

MÉTRO
 
Le tout jeune métro de Wǔhàn ([image: Illustration], dìtiě) comprend la ligne 1 – une ligne aérienne dans Hànkǒu – et les lignes 2 et 4, qui passent sous la rivière et relient les principales gares ferroviaires. Quatre autres lignes sont en construction.






 


 Jīngzhōu

 
[image: Illustration]
 
%0716 / 1,5 MILLION D’HABITANTS
 
Accessible en train à grande vitesse depuis Wǔhàn, la jolie ville de Jīngzhōu était la capitale du royaume Chu pendant la période des Zhou de l’Est. C’est à l’intérieur des remparts de la ville, lesquels comptent parmi les plus beaux de Chine, que l’on trouve des témoignages de ces lointaines origines. Mentionnons, entre autres, des temples d’époque et un superbe musée, dernière demeure d’un Han mort voici plus de 2 000 ans. Le sous-sol de Xióngjiā Zhǒng, plus célèbre des sites funéraires jalonnant les terres fertiles des alentours de la cité, abrite le plus vaste ensemble de tombes du royaume Chu jamais découvert.
 


1À voir

 
La ville close s’étend sur 3,5 km d’est en ouest, et sur 2,5 km du nord au sud, avec d’imposantes portes aux 4 points cardinaux et d’autres accès secondaires. En entrant par la nouvelle porte Est ([image: Illustration], Xīn Dōngmén), où vous dépose le bus venant des principales gares, Jingzhou Nanlu ([image: Illustration]) s’étire face à vous et la vieille porte Est ([image: Illustration], Lǎo Dōngmén) se dresse à votre droite. Zhangjuzheng Jie ([image: Illustration] [image: Illustration]) part de la vieille porte Est, parallèle à Jingzhou Nanlu.
 

Remparts de la ville
 
SITE HISTORIQUE
 
([image: Illustration], Chéngqiáng). Les remparts originaux en terre, érigés sous la dynastie des Han orientaux, ont été habillés de pierre pendant la période des Cinq Dynasties et des Dix Royaumes. Si ses pans les plus anciens, proches de la porte Sud ([image: Illustration], Nánmén), remontent aux Song, la majeure partie des remparts date des Ming et des Qing. La porte Sud, qui a conservé son enceinte ([image: Illustration] [image: Illustration], wèngchéng), a le charme d’une enclave d’une autre époque, avec ses devins taoïstes, ses coiffeurs travaillant en extérieur et ses marchands de légumes.


 

Musée de Jīngzhōu
 
MUSÉE
 
([image: Illustration], Jīngzhōu Bówùguǎn ; Jingzhou Zhonglu, [image: Illustration] ; audioguide 20 ¥, guide anglophone 200 ¥ ; h9h-17h mar-dim). FVoisin du temple Kāiyuán, ce petit musée, entouré d’eau et à la belle architecture, présente une remarquable collection d’objets récupérés dans les tombes Chu des environs. Les salles du jade et de la porcelaine sont mémorables. Quant aux délicates soies 
anciennes, elles semblent flotter dans les vitrines. La pièce maîtresse du musée est le corps d’un homme, enterré, voici quelque 2 000 ans, avec des outils, des vêtements et de la nourriture. La boue qui recouvrait hermétiquement la crypte contribua à son exceptionnelle conservation.


 


 Temple Tiěnǚ

 
TEMPLE BOUDDHIQUE
 
([image: Illustration], Tiěnǚ Sì ; près de Jingbei Lu, [image: Illustration]). FIl est situé dans le nord de la ville près de Jingbei Lu ; son nom signifie “temple de la Fille de fer”.


 

Temple Kāiyuán
 
TEMPLE TAOÏSTE
 
([image: Illustration], Kāiyuán Guàn ; Jingzhou Zhonglu, [image: Illustration] [image: Illustration]). FExplorez les superbes vestiges déserts, adjacents au musée de Jīngzhōu.


 

Temple Xuánmiào
 
TEMPLE TAOÏSTE
 
([image: Illustration], Xuánmiào Guàn ; au nord de Jingbei Lu, [image: Illustration] [image: Illustration]). FLe nom de ce temple taoïste, juste au nord de la nouvelle porte Nord ([image: Illustration], Xīnběimén), signifie “temple du Mystère”.
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